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“The way of working evolves as does society.
Workplaces are being transformed into areas that are
livelier, more up and more diverse.

The concept of co-working has established itself in our
everyday life, which is why we have developed and
expanded our product lines to meet the needs of our
customers.

Every day there are more people who opt for height
adjustment because of the ergonomics”.

Francisco Flores, Technical manager.

“La facon dont nous travaillons évolue en méme temps
gue la societé. Les espaces de travail deviennent plus
vivants, contemporains et polyvalents.

Le concept de co-working est arrivé pour faire partie
de notre vie quotidienne, c'est pourquoi nous avons
développé et élargi nos gammes pour répondre aux
besoins de nos clients.

Et chaque jour, nous sommes de plus en plus nombreux
a choisir le réglage en hauteur pour votre ergonomie”

Francisco Flores, Responsable technique.

“Die Arbeitsweise entwickelt sich ebenso wie die
Gesellschaft. Arbeitsplatze verwandeln sich in Bereiche
die lebendiger, aktueller und vielseitiger sind.

Das Konzept des Co-Working hat sich in unserem Alltag
etabliert, deshalb haben wir unsere Produktlinien
entwickelt und erweitert, um den Bedurfnissen unserer
Kunden gerecht zu werden.

Und jeden Tag sind es mehr Menschen die sich wegen
der Ergonomie fUr die Hohenverstellung entscheiden®.

Francisco Flores, Technischer Leiter.

EMO-VITY

Los espacios de trabajo se convierten en espacios mas vivos, actuales y versatiles.
El concepto co-working ha llegado para instalarse en nuestro dia a dia, es por

ello que hemos desarrollado y ampliado nuestras lineas para dar respuesta a las
necesidades de nuestros clientes.

Y cada dia somos mas los que elegimos la regulacion en altura por su ergonomia.”

Francisco Flores, Responsable técnico.



| Emo-Vity Max

EMO-VITY is precision, ergonomics and design.
EMO-VITY, c'est la précision, I'ergonomie et le design.
EMO-VITY ist Prazision, Ergonomie und Design.
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| Emo-Vity Max




| Emo-Vity Max

EMO-VITY has two different key fields that help us to set the desired
height comfortably and is easy to control.

EMO-VITY propose deux options de panneaux avec boutons qui nous
aideront a atteindre la hauteur souhaitée de maniére confortable et
facilement controlable.

EMO-VITY verfugt Uber zwei verschiedene Tastenfelder, die uns dabei
helfen, die gewunschte Hohe bequem einzustellen und ist dabei einfach
ZU steuern.




| Emo-Vity Basic

EMO-VITY opens the door to new designs in which each of
us can create his own workplace.

EMO-VITY ouvre les portes a de nouvelles conceptions
de bureaux, ou chacun peut créer son propre espace de
travail.

EMO-VITY offnet die TUr zu neuen Designs, in denen jeder
VON uns sein eigenen Arbeitsplatz gestalten kann.
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| Emo-Vity Basic

RECEPCION




| Emo-Vity Basic Bench

The height adjustment turns into the perfect alternative to create new work areas that allow the user to comfortably

switch positions between sitting and standing, thus stimulating posture and mental activity.

L hauteur devient une alternative parfaite pour créer de nouveaux espaces de travail permettant a l'utilisateur
de changer de position confortablement, en étant capable d'alterner entre la position assise et la position debout,
stimulant ainsi la posture physique et I'activité mentale.

Die Hohenverstellung verwandelt sich in die perfekte Alternative, um neue Arbeitsbereiche zu schaffen, die es dem
Benutzer ermoglichen, die Position bequem zwischen Sitzen und Stehen zu wechseln und so die Korperhaltung und

mentale Aktivitat zu stimulieren.
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| Emo-Vity Basic Bench




| Emo-Vity Basic Bench

The bench extends the normal use of a work table and allows us to transform this work area into a place
where spontaneous meetings and brainstorming can take place.

Le bench prolonge l'utilisation naturelle du bureau et nous permet de faire de notre poste de travail un lieu
de réunions spontanées et de brainstorming.

Die Bench erweitert die gewohnliche Nutzung eines Arbeitstisches und erlaubt es uns diesen Arbeitsbereich
in einen Ort zu verwandeln, an dem spontane Meeting und Brainstorming stattfinden konnen.
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Nos reservamos el derecho de realizar cambios en los productos incluidos
en este catalogo, todos ellos con animo de mejora.




E/AOBOK

Calle Navarra, 1 - PI. La Campina
41400, Ecija (Sevilla - Espana)
TEL. +34 954 83 38 23
www.emobok.com



